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長浜市LINEアカウント運用ポリシー 

Política de Gerenciamento da Conta da Prefeitura de Nagahama no LINE 
 

１．LINEアカウント名等   

1.Nome, etc. da conta no LINE    

 LINE ID：＠nagahamashi     アカウント表示名：長浜市役所  Nome da conta: Nagahama Shiyakusho  

 

２．運営部署・連絡先               長浜市総務部広報報道室   

2.Administração – informações    Nagahama-shi Soumubu Kouhou Houdoushitsu 

管理者 広報報道室         Administrador  Chefe do Kouhou Houdoushitsu 

〒526-8501 Shiga-ken Nagahama-shi Yawata Higashi-cho 632 TEL.: 0749-65-6504 

 

３．運営目的 

3.Objetivo da conta 

平常時は、市内で開催されるイベント情報等を発信することで、情報発信の強化を図ります。 

Normalmente, enviaremos informações sobre eventos, etc. realizados no município, com o propósito de reforçar 
a divulgação de informações. 
 

４．免責事項 

4.Isenção da responsabilidade 

（１）本市は、当アカウントの掲載情報の正確性、完全性、有用性等を完全に保証するものではありません。 

(1)O município, não fornece nenhuma garantia sobre a precisão, integridade, utilidade, etc. das informações 
postadas nesta conta; 

 

（２）本市は、ユーザーが当アカウントの掲載情報を利用または信用したことにより、ユーザーまたは第三者が被った  

損害について、いかなる場合でも一切の責任を負いません。 

(2)O município não se responsabilizará em nenhuma hipótese por qualquer dano sofrido pelo usuário ou por 
terceiros, devido ao uso ou à confiança do usuário nas informações postadas nesta conta; 

 

（３）本市は、ユーザーにより投稿（コメント、写真、動画等）されたコンテンツについて一切の責任を負いません。 

(3) O município não se responsabilizará pelo conteúdo postado (comentários, fotos, vídeos, etc.) pelos usuários; 
 

（４）本市は、ユーザー間、もしくはユーザーと第三者間のトラブルによってユーザーまたは第三者に生じたいかなる損

害について、一切の責任を負いません。 

(4) O município não se responsabilizará por qualquer dano causado a usuários ou a terceiros devido a problemas 
entre usuários ou entre usuários e terceiros; 

 

（５）本市は、上記（１）～（４）の他、当アカウントに関連する事項に起因または関連して生じたいかなる損害について、 

一切の責任を負いません。 

(5) Além dos itens (1) a (4) acima, o município não se responsabilizará por qualquer dano causado ou relacionado 
a assuntos desta conta; 

 

（６）アカウントは、LINE社のシステムによって運用されております。LINE社のシステム運用状況に関しては一切お答

えすることができません。またLINEサイト、LINE社ならびに第三者から提供されているソフトウェアやアプリの機能、

ご利用方法、技術的なご質問などに関しても、一切お答えすることができません。 

(6) As contas são gerenciadas pelo sistema da LINE Corporation. Não podemos responder a nenhuma pergunta 
com relação à situação de gerenciamento do sistema da LINE Corporation. E, também não podemos 
responder a qualquer pergunta, etc. sobre as funções, forma de uso, questões técnicas, de software e 
aplicativos fornecidos pelo site LINE, LINE Corporation ou terceiros; 

 

（７）本市は、予告なく運用方針の変更や運用方法の見直しまたは運用の中止をする場合があります。 

(7) O município pode modificar e revisar a política de gerenciamento ou suspendê-la sem aviso prévio; 
 

５．禁止事項 

5.Restrições  

当アカウントをご利用いただく際には、以下のような内容の投稿はご遠慮下さい。ユーザーによる投稿内容が下記事項

に該当すると判断した場合は、発言者に断りなく、投稿の全部または一部を削除することがあります。 

Ao utilizar esta conta, não deve postar conteúdos como os citados a seguir. Se o teor corresponder aos itens 
abaixo, a postagem do usuário pode ser excluída total ou parcialmente, sem aviso prévio. 

（１）特定の個人、企業、国、地域を誹謗中傷する内容 

(1)Conteúdo que difame indivíduos, empresas, países, regiões específicas; 
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（２）本市を含む他者になりすますなど、虚偽や事実と異なる内容 

(2)Conteúdos que diferem da verdade, conteúdos em que faz se passar por outra pessoa, pelo município etc; 
 

（３）広告、宣伝、勧誘、営業活動、その他営利を目的とした内容 

(3)Conteúdo de marketing, publicidade, aliciamento, vendas ou outros com fins lucrativos;  
 

（４）著作権、商標権、肖像権などの本市または第三者の知的所有権を侵害する恐れのある内容 

(4)Conteúdo que possa violar direitos de propriedade intelectual do município ou de terceiros, como direitos 
autorais, direito de marca registrada, direito de imagem etc; 

 

（５）法律、法令等に違反している内容、または違反する恐れがある内容 

(5)Conteúdo que viole ou com risco de violar Leis, portarias etc;  
 

（６）公の秩序または善良の風俗に反する内容 

(6)Conteúdo que atente contra a ordem, à moral e aos bons costumes; 
 

（７）本人の承諾なく個人情報を特定・開示・漏えいするなど、個人のプライバシーに関わる内容 

(7)Conteúdo relacionado à privacidade pessoal, como identificação, divulgação, vazamento etc. de informações 
pessoais sem o consentimento do indivíduo; 

 

（８）有害なプログラム 

(8)Programas malware 
 

（９）わいせつな表現などを含む不適切な内容 

(9)Conteúdo impróprio, que inclui expressões obscenas, etc; 
 

（１０）LINE利用規約に反する内容 

(10)Conteúdo que viole a Política de Uso do LINE; 
 

（１１）その他、当アカウントの運営上、他人に不利益を与えるなど、本市が不適当と判断した内容 

(11)Além desses, conteúdos que o município julgue impróprio na administração desta conta, como causar 
desvantagem a terceiros, etc; 

 

６．投稿やコメントの返信について 

6. Sobre a resposta às postagens e comentários 

LINEには、いただいたメッセージを確認する機能と個別に返信する機能がないため、個人への返信はできません。 

Não é possível responder, pois o LINE não possui função de verificação de mensagens recebidas e de resposta 
à mensagens individuais.  

 

７．知的財産権 

7.Patrimônio intelectual 

当アカウントに掲載している個々の情報（文章、写真、イラストなど）に関する知的財産権（商標権、著作権等の全ての

権利）は、本市あるいは本市以外の原著作者等に帰属します。当アカウントの内容について、「私的使用のための複

製」や「引用」など著作権法上認められた場合を除き、無断で複製・転用することはできません。 

Os direitos de propriedade intelectual (todos os direitos, como marcas registradas, direitos autorais, etc.) 
relacionados a informações individuais (textos, fotos, ilustrações etc.) postadas nesta conta pertencem ao 
município ou aos autores originais. O conteúdo desta conta não pode ser reproduzido ou citado sem permissão, 
exceto nos casos permitidos pela Lei de direitos autorais, como "reprodução para uso privado" e como "citação". 

 

８．個人情報の取り扱いについて 

8.Manuseio de dados pessoais 

当アカウントでの個人情報の収集・利用・管理については、長浜市個人情報保護条例（平成１８年２月１３日条例   

第２１号）に基づき取り扱います。 

A coleta, uso e gerenciamento de informações pessoais nesta conta serão tratados de acordo com a Portaria de 
Proteção de Informações Pessoais do Município de Nagahama (Nagahama-shi Kojin Jouhou Hogo Jourei, Heisei 
18/12/13, Jourei Dai 21 Gou). 


